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We wszystkich utworach przewaza narrator wszechwiedzgcy, stylizowany na kronikarza,
ktéry dysponuje glosem dominujacym, relacjonuje cale ciggi wydarzeii rozgrywajgeych sig
niekiedy w ciggu wielu lat.

RKrvawy amfiteatr... to przeglayd wyrazonych z niezwykly retoryczng maestrig moralnych
komentarzy sprzed lat ponad czterystu, kazacych sie zastanowi¢ nad odniesieniami wobec
wartosci metafizycznych. Wrazenie wyniesione z lektury tomiku zdobionego reprodukcjami

oddajacych wiernie opisywane zdarzenia psuc mogy tylko liczne literéwki.

Katarzyna Wasala

Wojciech J. Podgdrski, Poceci na tutaczce. W kregu autordw Oficyny Nicejskief
Samuela Tyszkicwicza 1940-1947, Warszawa 2002, 277 s.

Wojciech Podgorski jest wierny swoim dawnym upodobaniom do poezji okolicznoscio-
wej, wyniesionym zapewne jeszcze ze szkoly Juliusza Nowaka-Dluzewskiego. Ta preferen-
¢ja dala o sobie znad juz ponad trzydziesci lat temu pigkng antologia wierszy i piesni zolnier-
skich Poeci Zotnierzom 1410-1943 z roku 1970, ktérej byl wspdtautorem.

Obecna ksigzka Autora, Poeci na tutaczce, zostala zainspirowana dzialalnoscia Oticyny Ni-
cejskiej Samuela Tyszkiewicza z lat 1940-1947, ale réwniez typem poezji okolicznosciowej,
w duzym stopniu o charakterze zolnierskim, chod nie tylko, jakg tworzyli poeci emigracyjni,
reagujacy na aktualia wojenne. Podgdrski siegngl do tekstéw kilkunastu poetéw, ktdrych
zbiorki toczone byly u nicejskiego typograta. Nalezeli do nich: Kazimierz Wierzyriski, J6zef
Eobodowski, Jan Gozdawa-Malgczyriski, Jerzy Paczkowski, Whdystaw Pele, Wojciech Kos-
cielski, Sabina Straszyiiska, Julian Szynalik-Dobrowolski, Wanda Eadzina, Aleksander Jan-
ta—Polczyniski, IMenryk Lipko-Lipczyiiski, Leon Koppens, Jézet Andrzej Teslar, Jan Brze-
kowski, Janina 1 Waclaw Zyndram Koscialkowscy.

Nowa pozycja Autora odbiega nicco od dotychezasowych rozpraw badawczych Podgor-
skiego, szczegdlnie tych, ktdrych najwiecej ukazalo sig¢ w latach dziewieddziesigtych XX stu-
lecia. Poswigcone utworom poetyckim, takze o proweniencji zolnierskiej, miaty charakter
historycznoliteracki, w kitérych ujawnial Autor oryginalne metody analizy merytorycznej
i sugestywnie prowadzil czytelnika w glyb interesujgeych kontekstéw.

W nowej ksigzce prezentuje si¢ Podgdrski jako wytrawny bibliograti bibliofil, aczkolwick
wykracza daleko poza obszar zakreslony w tytule. Szkice o poszczegdlnych poetach podajy
skrupulatnie wyszukane dane biograficzne, usytuowane w przestrzeni historyczno—politycz-
nej, sygnalizuja z reguly catoksztalt dokonari poetyckich i przynoszy ciekawe interpretacje
utwordw, wydawanych nie tylko u Tyszkiewicza.
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Autor, zgodnie z wymogami, posilkuje si¢ istnicjycy literaturg przedmiotu, niezbyt zre-
szt obfity, i wzbogaca ten materiat faktograticzny whasnymi znaleziskami z éwezesnych cza-
sopism krajowych i zagranicznych, przywoluje r¢kopisy archiwalne i korzysta z zasobéw dy-
plomatycznych, a takze wielorakich kontakiéw osobistych, ktére ujawnia w cytowanej kores-
pondencji.

W doborze kolejnosci sylwetek kieruje si¢ Podgdrski chronologia zbiorkéw, ukazujacych
sie u Tyszkiewicza. Stad pierwsze miejsce w ksigzce zajmuje Wierzyriski, a ostatnie Kos-
ciatkowscy. Szkice nie majj ciaglosci narracyjnej. Podgdrski wprowadza w ich obrebie calost-
ki oznakowane numeracjg porzadkowsy (1, 2, 3...), co pozwala mu z perspektywy biograficz-
nej wydobywa¢ wazniejsze momenty. Metoda moze nie najlepsza, poniewaz klarownos¢
i ciggtos¢ komunikatywna jest zakldcona. Daje si¢ to zanwazy¢ szczegélnie przy sylwetce
Wierzynskiego. Ilos¢ nagromadzonych tu wydarzeii z zycia spoleczno—politycznego emigra-
¢ji nie daje jasnego obrazu. Dopiero przy obszernymn, cickawym omdéwieniu drogi zyciowej,
pisarskiej, politycznej i zolierskicj Jerzego Paczkowskiego (1909-1945; pozycja w chronolo-
gil postaci czwarta) wiele informagcji uklada si¢ w konstruktywng calosé.

Wspominam o tym z pozycji nie wspélczesnego, protesjonalnego historyka, ale czytelni-
ka, ktéremu codzienne zycie powojennej emigracji nie jest zbyt dobrze znane. W tym miejscu
trzeba podkresli¢ swobode, z jaka porusza si¢ Wojciech Podgdrski w gaszczu spraw malych
iduzych, a takze zwrdeid uwage na wazing cechg jego pisarstwa naukowego, jaka jest dociekli-
wosd, szezegSlowos¢é i znajomose nawet zycia prywatnego bohateréw ksiazki. Szczegélnie
mozia to zauwazy¢ przy omawianiu sylwetki wspommanego Jerzego Paczkowskiego, ktére-
go dramatyczna postac jest nakreslona wyjatkowo ekspresywnie. Poeta, zolnierz, entuzjasta,
zarliwy czlowick o ogromnej odpowiedzialnosci. Zyl krétko. Zimarl w obozie niemieckim.

Przy powszechnie niewielkiej znajomosci wiclu emigracyjnych twércéw znaczenie
ksigzki Podgdrskiego jest nicocenione. Nicktdre nazwiska, zaledwie zaznaczone we
wspolczesnych slownikach 1 bibliogratiach, ozywajq. Czytelnik odkrywa peretki poezji tam-
tyclilat w bardzo rozmaitej tonacji. Utwory z lat 1940-1947 miajg przewaznie charakter tyrtej-
ski, wyrazajg bunt i niezgode na okrutng rzeczywistosé. Swiadezg o nostalgii, rozdarciu i roz-
paczy. Autor przywoluje

jak sam powiada — niestusznie zapommniane i niedocenione po-
stacie. O Jerzym Paczkowskim juz wspomniano. Ciekawy indywidualnoscia byl takze niedo-
ceniony Whdyslaw Pelc (1906-2002). Czlowiek o bogatej biogratii — dzialacz spoleczny, dy-
plomata, znawca problematyki chiniskiey (urodzony w Mandzurii, znal jezyk chiriski), poeta,
prozaik, publicysta, wreszcie autor opowtesci dla dzieci 1 na koniec po wojnie pracownik na-
ukowy na uczelniach amerykariskich. Twérczosé poetycka Pelea jest interesujaca ze wzgledu
na gleboki ton wyznan religijnych. Podgérski uwaza, ze bez jego wierszy nurt religijny poezji
polskiej w XX wicku bylby pozbawiony wazkiego 1 znaczacego ogniwa (s. 152).

Wspdlnym mianownikiem fyczgeym poetdw emigracyjnych jest ich wspélpraca z pla-
céwkami dyplomatycznym w Paryzu, Londynie, Madrycie 1 innych miejscowosciach euro-

pejskich, jest ich dzialalnosé spoleczna na obezyznie po 1939 roku, jest udzial w stowarzysze-
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niach, zwigzkach, ugrupowaniach, ktérych ideg byla solidarnosé polonijna i ched uczesti-
czenia w walce zbrojnej przeciwko wspélnemu wrogowi.

Niezwykle ciekawie odtwarza Podgérski zycie codzienne enngracji, a szczegdlnie  wie-
czory poetycko—$piewane” w Domu Polskim. mieszczacym si¢ w ,.Grand Hotelu™ w Greno-
ble, ktdre spehialy rozmaite tunkgje socjalne, towarzyskie, edukacyjne i konspiracyjne,
agdzie ich dusza w pierwszym okresie byt nicoceniony Paczkowski. Te kontakty z zycia emi-
grantéw mdéwig wigcej o emocjonalnych wigziach z krajem niz nawet sama poezja.

Godne podziwu jest zaangazowanie 1 niestrudzona praca wiclu dzialaczy polonijnych.
Nalezy do nich niewatpliwie Wanda Eadzina, ktdra z artystki—plastyczki przeobrazitasig z po-
trzeby chwili w pielegniarke, osobe aktywnie wspdlpracujacy z PCK na obezyZnie, i jak méwi
Podgoérski, jednoczesnie uprawiajjcy .poezje nadziei”.

Do tego nurtu, niezwykle waznego dla srodowiska polonijnego, zalicza Autor twdrezosé
religijng, ktdrej reprezentantky okazala si¢ wlasnie Eadzina. Jej wysitkom edytorskim, wy-
dawniczym i twérczym zawdzigczaé mozna ksigzeczki do nabozeiistwa, modlitwy, zywoty
swigtych, modlitewniki, rozmaitego rodzaju obrazki 1 druczki, ktérych liczbg w sumie szacu-
je Podgdrski na 80 tysigey egzemplarzy (s. 169). Najpickniejszy, wydany ze szczegdlng troskg
o ksztalt artystyczny, byl modlitewnik PdjdZny za Nim (1942), z dedykacja dla Ojca Swigtego
Piusa XII, z podpisem (faksymile) Prymasa Polski kardynata Augusta Hlonda. Miarg popular-
nosci ksigzeczki moze by¢ naklad 5 tysiecy egzemplarzy. Zwazywszy na skromne naklady
zbiorkéw poetyckich Tyszkiewicza, ktére z reguly nie przekraczaly 300 egzemplarzy, jest to
rzadkie zjawisko upowszechniania modlitewnika wsréd kregéw uchodzZeow.

W tym krétkim omoéwieniu nie sposib wyeksponowad wszystkich sylwetek, nad ktérymi
whnikliwie i z trosky o wydobycie szczegdléw 1 konkretéw pochylat si¢ Podgaorski.

Ale godna uwagi wydaje si¢ jeszcze gléwna persona ksiazki, jak jest Mistrz Samuel Tysz-
kiewicz (1889-1954). Inicjalanit MST, umieszczonymi w rysunku na ksztalt serca z krzyzem
maltariskim, sygnowal swoje tomiki typograf. To o nim powiedziala Maria Danilewiczowa,
Owczesny swiadek 1 profesjonalista, ze Drukarnia Tyszkiewicza okazala si¢ najtrwalszym
przedsigwzigciem wydawniczym czasu wojny we Frangji”. Mowa oczywiscie o Filit Nicej-
skiej. Aktywnos¢ jej jest stosunkowo malo znana 1 niedoceniana nawet przez historykéw
(s. 7), ktSrzy wyraznie j3 pomuniejszali.

Warto przypomuied, ze Samuel Tyszkiewicz mieszkal i pracowat we Wloszech od 1928 ro-
ku. W latach trzydziestych zalozyl Oficyne Florencka, ktora zostala wysoko oceniona przez
znawcow. Jego druki bibliofilskie byly prezentowane na wystawach we Florencji, Lwowie,
Krakowie, a w 1937 roku na paryskiej Powszechnej Wystawie Sztuki i Techniki otrzymal za
pickne ksigzki Grand Prix. Ze wzgledéw politycznych (faszyzacja Wioch) przenidst sie Tysz-
kiewicz do Francji. Po 1939 roku zaciggnal si¢ w szeregi Dywizji Grenadieréw. Ale pobyt
w wojsku byt krétki. Zamiast na pole walki, trafit do Nicei. Tu rozpoczal typograt druk ,.uni-
katowej serii poetyckicj”, ktdra stata si¢ dla uchodzeéw polskich . pokarmem duszy™ i pickng
manitestacjg poezji tyrtejskiej. Tymon Terlecki mial powiedzied o warsztacie typograficznym

w Nicel: , Tyszkiewicz zrozumial, ze liryka jest najbardziej bezposrednim, najbardziej na-
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tychmiastowym, najczulszym odzewem na rzeczywisto$é” (s. 26). Sam zas Tyszkiewicz
o swojej roli pisal, ze podjal sie wydawania poetéw polskich na tulaczee, aby ,.nie zgingly mysh
zbozne, oddajyce dramat przezyty i losy nasze na obczyznie™ (s. 27). Mial zatem typograt
swiadomos¢ dokumentalnej roli poezji. Od 1940 do 1947 roku wydal dwadziescia tomikéw.
Wiasnie w Oficynie Nicejskiej ukazat si¢ Barbakan Warszawski Wierzyriskiego (dwa wydania),
Z dymem pozardw Eobodowskiego (dwa wydania), Dui tutaczki t Dni przefon Gozdawy—Ma-
leczyriskiego, Spotkania = Muzq Paczkowskiego 1 innych poetéw. Wszystkie tomiki w nie-
zwykle starannej szacie graficznej, ktére] w duzym stopniu autoremn byl sam Tyszkiewicz.

Ciekawie kresli Podgorski rowniez osobowosé Tyszkiewicza jako typograta. Twierdzi, ze
byt zasadniczy, arbitralny przy decyzjach o ksztalcie edytorskim tomikéw, ze kontliktowal si¢
z tego powodu z autorami. Dobrym przykladem takiej postawy drukarza jest korespondencja
Tyszkiewicz — Paczkowski, ktdra trwala kilka miesigey, a dotyczyla migdzy innymi usytuo-
wania wierszy na stronie. Niewgtpliwie slabg strong typografa byt brak wyksztalcenia huma-
nistyczuego i nienadazanie za zinianami w pisowni polskiej. Stad niezbyt wysokie jego umie-
jetnosci stylistyczne, a nawet bledy ortograficzne. Ale trzeba odda¢ mu sprawiedliwosé.
Ogromnie pracowity, Swiadomy misji ideowej w czasie wojny wydawal w wezesnych trud-
nych warunkach pigkne, bibliofilskie zbiorki, ktdre 1 dzis mogy zachwycaé misternym i fili-
granowymi ozdobnikami r¢ki Mistrza, by przypommnied choéby subtelng w rysunku i bardzo
ckspresywny kartg tytulowy z modlitewnika PéjdZniy za Nim.

Nakoniec chcemy podkreslié, ze ksigzka Poeei na tutaczee stanowt wazny dokument o dzie-
jach emigracji, ze utrwala 1 ocala od zapomnienia sylwetki malo znanych poctéw, ze wreszcie
dla bibliogratéw i bibliofiléw stanowi nieocenione Zrédlo wiedzy.

Duzym walorem ksiazki jest ikonogratia w postaci pignych wkladek, wklejek i okladek
omawianych w pracy.

Ksigzka wydana zostata w serii inicjowane] przez Instytut Intormacji Naukowej i Studiéw
Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego, w wydawnictwie Stowarzyszenia Bibliote-
karzy Polskich.

Irena Eossoiska





